
OUR PRODUCTS  I  NOS PRODUITS

NUESTROS 
PRODUCTOS



Giménez Ganga somos una empre-
sa que, desde 1959, da soluciones al 
sector del cerramiento, la protección 
solar y la decoración.

Fabricamos y comercializamos per-
sianas enrollables, puertas enro-
llables, puertas plegables, cajones, 
estores y cortinas, mallorquinas, ce-
losías, revestimiento de techos, mos-
quiteras, toldos, pérgolas y persianas 
Alicantinas.

Un amplio catálogo que surge de la 
iniciativa e inquietud, de la necesidad 
de abrir nuevos caminos.

Siempre dando soluciones

Giménez Ganga is a company that 
has been providing solutions for win-
dows, sun protection and decoration 
since 1959.

We make and sell rolling shutters, 
rolling doors, aluminium and PVC 
boxes, window and door shutters, 
blinds and curtains, louvers, fold-
ing doors, ceiling covers, mosquito 
screens, awnings, pergolas and Ali-
cantina shutters.

Our broad catalogue arises from ini-
tiative and restlessness.

Giménez Ganga est une entreprise 
qui fournit depuis 1959 des solutions 
pour l’industrie de la clôture, de la 
protection solaire et de la décoration.

Nous fabriquons et commercialisons 
des volets roulants, portes enrou-
lables, caissons en aluminium et PVC, 
portes accordéons, stores et rideaux, 
brises soleils coulissants, battant et 
fixes, revêtements de toit, mousti-
quaires, stores, pergolas et Alicantines.

Un vaste catalogue qui naît de l’initia-
tive et du souci et du besoin d’ouvrir 
de nouvelles voies. 

Always providing solutions  I  Nous apportons toujours des solutions
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Nuestro mayor interés es conseguir 
la completa satisfacción del cliente. 

De ahí, el esfuerzo dedicado, cada 
día, para seguir innovando, superar 
los estándares de calidad, continuar 
con nuestra expansión empresarial e 
incrementar nuestra capacidad pro-
ductiva.

Our greatest interest lies in complete 
customer satisfaction. 

This is the root of our daily dedicated 
effort to continue innovating, to sur-
pass quality standards, to continue 
with our company expansion and to 
increase our production capacity.

Notre plus grand intérêt est de réussir 
la plus grande satisfaction du client. 

De là l’effort consacré chaque jour 
à continuer d’innover, à surpasser 
les standards de qualité, à continuer 
notre expansion entrepreneuriale et 
à augmenter notre capacité de pro-
duction.



LÍNEAS DE EXTRUSIÓN DE PVC
LINES OF PVC EXTRUSION  I  LIGNES D´EXTRUSION DE PVC8
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LÍNEAS DE EXTRUSIÓN DE ALUMINIO
LINES OF ALUMINIUM EXTRUSION  I  LIGNES D´ALUMINIUM EXTRUDÉ3
LÍNEAS DE LACADO VERTICAL
LINES FOR VERTICAL LACQUERING  I  LIGNES DE LAQUAGE VERTICAL2

DESTINADOS AL ALMACENAJE
AREA FOR STORAGE  I  DESTINÉS AU STOCKAGE60.000 m2

Aluminio perfi lado
Roll formed aluminium
Aluminium profi lé

6.000
toneladas anuales

PVC extruido
Extruded PVC
PVC extrudé

3.500
toneladas anuales

Aluminio extruido
Extruded aluminium
Aluminium extrudé

3.000
toneladas anuales

tones yearly  I  tonnes annuelle



I NUESTROS PRODUCTOS PERSIANAS ENROLLABLES

PERSIANAS
ENROLLABLES

La elección de una buena persiana es fundamental para cualquier tipo de obra, ya sea de nueva construcción o 
de rehabilitación. Así, la dilatada experiencia de Giménez Ganga en la fabricación de persianas enrollables, nos 
permite ofrecerle un amplio catálogo con el que satisfacer todo tipo de necesidades.

Choosing a good shutter is essential for any type of construction work, whether new build or home improvement. 
Giménez Ganga’s extensive experience in manufacturing rolling shutters enables us to offer an extensive catalo-
gue that will meet all types of requirements.

Le choix d’un bon volet est essentiel pour tout type de chantier, que ce soit de nouvelle construction ou de réhabili-
tation. Ainsi, la vaste expérience de Giménez Ganga dans la fabrication de volets enroulables nous permet d’offrir 
un large catalogue pour satisfaire tous types de besoins.

ROLLING SHUTTERS
VOLETS ROULANTS



5

PROTECCIÓN SOLAR
SUN PROTECTION  I  PROTECTION SOLAIRE

AHORRO ENERGÉTICO Y SOSTENIBILIDAD
ENERGY SAVING AND SUSTAINABILITY  I  ÉCONOMIE D’ÉNERGIE ET DURABILITÉ 

PROTECCIÓN ACÚSTICA
ACOUSTIC PROTECTION  I  PROTECTION ACOUSTIQUE 

MÚLTIPLES COLORES Y ACABADOS
MULTIPLE COLOURS AND FINISHES  I  DIFFÉRENTES COULEURS ET FINITIONS 

PRIVACIDAD
PRIVACY  I  INTIMITÉ 

I NOS PRODUITS VOLETS ROULANTSI OUR PRODUCTS ROLLING SHUTTERS

Lamas de aluminio
Aluminium slats
Lames en aluminium

Lamas de PVC
PVC slats
Lames de PVC

Aluminio perfilado
Profiled aluminium  I  Aluminium profilé

Aluminio extruido
Extruded aluminium  I  Aluminium extrudé

PVC

Alugix-39,5
E-45
Alugix-45
Alugan-45
Alugix-50
Alugix-55
Alugix-546
Alugix-56
Alugix-56 2L PG
PS-78

PS-40
PS-40 Auto
PS-45 Auto
PM-45 Auto
PM-49
PS-45 R
PS-48 Auto
PS-53
PS-64

Mini-39

Mini-40 Especial
Mini-40 Special
Mini-40 Spécial

Mini-47
R-50
P-50
P-55
P-60

LAMAS
SLATS  I  LAMES



I NUESTROS PRODUCTOS PERSIANAS ENROLLABLES

ALUMINIO PERFILADO  PROFILED ALUMINIUM  I  ALUMINIUM PROFILÉ

Las lamas de aluminio perfilado garantizan un 
total control de la luz solar y un gran aislamiento 
térmico dadas sus características técnicas.

La espuma de poliuretano (con posibilidad de 
alta densidad) de su interior posibilita que el 
paño sea más robusto y resistente ante los fe-
nómenos atmosféricos, aumentando también su 
aislamiento acústico.

The technical properties of profiled aluminium 
slats guarantee total control of sunlight and high 
thermal insulation.

The polyurethane foam (with the option of high 
density foam) inside the slats ensures that the 
area covered is stronger and more resistant to 
weather conditions, and also increases acoustic 
insulation.

Les lames en aluminium profilé garantissent un 
contrôle total de la lumière solaire et une grande 
isolation thermique, grâce à leurs caractéris-
tiques techniques.

La mousse de polyuréthane (avec possibilité de 
haute densité) de leur intérieur permet au tablier 
d’être plus robuste et résistant face aux phéno-
mènes atmosphériques, et augmente aussi l’iso-
lation acoustique.

Alugix-39,5

8,38

39
,2
5

Alugix-55

14,20

53
,0
5

E-45

8,90

44
,9
0

Alugix-546

13

54
,6
0

Alugix-45

9,50

44
,3
5

Alugix-56

12,80

55
,8
0

Alugan-45

8,20

44
,6
0

Alugix-56 
2L PG

12,80

55
,8
0

Alugix-50

10,90

49
,7
5

PS-78

19,30

77
,2
0



7I NOS PRODUITS VOLETS ROULANTSI OUR PRODUCTS ROLLING SHUTTERS



I NUESTROS PRODUCTOS PERSIANAS ENROLLABLES

ALUMINIO EXTRUSIONADO  EXTRUDED ALUMINIUM  I  ALUMINIUM EXTRUDÉ

Una gran variedad de modelos con diferentes 
formas y tamaños, que presentan un alto grado 
de resistencia, seguridad y estética.

Lamas perforadas, microperforadas, etc., con 
posibilidad de ser combinadas entre sí, y que es-
tán disponibles en una extensa gama de acaba-
dos que abarcan todo el abanico de la carta RAL, 
anodizados exclusivos o lacados madera.

A wide variety of models with different shapes 
and sizes provide a high degree of strength, se-
curity and aesthetic appeal.

Perforated, micro-perforated, etc., slats, with the 
option of different types being combined togeth-
er, are available in a wide range of finishes, span-
ning the entire range of the RAL chart, including 
exclusively anodised and lacquered wood.

Une grande variété de modèles de différentes 
formes et tailles, qui présente un haut degré de 
résistance, de sécurité et d’esthétique.

Lames perforées, microperforées, etc., avec pos-
sibilité d’être combinées entre elles, et qui sont 
disponibles dans une large gamme de finitions 
qui englobe les différents choix de la carte RAL, 
des anodisés exclusifs ou des laqués bois.
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45
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0

PS-40

PS-45 
Recta
Flat  I  Plate

PS-40 
Autocierre
Self-locking
Autobloquante

PS-48 
Autocierre
Self-locking
Autobloquante

PS-45 
Autocierre
Self-locking
Autobloquante

PS-53

PM-45
Autocierre
Self-locking
Autobloquante

PM-49

PS-64
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PVC
El diseño de nuestros modelos de PVC están 
estudiados para cumplir todas las exigencias 
actuales.

Lamas con grandes prestaciones frente a la ra-
diación solar y que, en su fabricación, las mate-
rias primas utilizadas son de la más alta calidad, 
resaltando que están totalmente libres de plomo 
como agente estabilizador.

Our PVC slat models are carefully designed to 
meet all modern requirements. 

The slats are manufactured with the highest 
quality raw materials, totally free of lead as a 
stabilising agent, and have excellent perfor-
mance against solar radiation.

La conception de nos modèles de lames en PVC 
est étudiée pour répondre à toutes les exigences 
actuelles. 

Des lames avec de grandes prestations contre la 
radiation solaire et fabriquées avec des matières 
premières de la plus haute qualité, sans l’utilisa-
tion du plomb comme agent stabilisant.

I NOS PRODUITS VOLETS ROULANTSI OUR PRODUCTS ROLLING SHUTTERS

Mini-39

39

8,20

P-50

50

13,30

Mini-40 
Especial
Special  I  Spécial

Mini-47 R-50

40

9,30

47

9,90

50

14

P-55 P-60

55

14
14,50

60



I NUESTROS PRODUCTOS CAJONES

La amplia gama de cajones que Giménez Ganga ofrece, está diseñada para cubrir todas las exigencias actuales 
del mercado. Una diversidad que permite la instalación de persianas enrollables en edificios de cualquier estilo 
arquitectónico. Cajones de aluminio y de PVC para cumplimentar todo tipo de requerimientos.

Giménez Ganga offer a wide range of boxes, designed to cover all the current requirements of the market. This 
great diversity enables installation of rolling shutters in buildings of any architectural style. Aluminium and PVC 
boxes comply will all types of requirements.

La large gamme de caissons de Giménez Ganga est conçue pour couvrir tous les besoins actuels du marché. Une 
diversité qui permet l’installation de volets enroulables dans des bâtiments de tous les styles architecturaux. Des 
coffres en aluminium et en PVC, pour répondre à tout type d’exigence.

CAJONES

BOXES
CAISSONS



11I NOS PRODUITS CAISSONSI OUR PRODUCTS BOXES

Cajón de aluminio 45º
45º profiled box  I  Caissons 45º 2 parties

Euroblock

Cajón de aluminio curvo 90º
90º profiled curved box  I  Caisson 1/4 de rond

Eurodecor

Winblock

Winblock curvo
Winblock curved  I  Winblock arrondi

CAJONES DE ALUMINIO
ALUMINIUM BOXES  I  CAISSONS EN ALUMINIUM

CAJONES DE PVC
PVC BOXES  I  CAISSONS DE PVC

WINBLOCK

Tamaño
Size
Taille

Combinaciones
Combinations
Combinaisons

155
170
185
200
225

4 PVC
3 PVC x 1 AL
2 PVC x 2 AL
1 PVC x 3 AL

Tamaño
Size
Taille

Combinaciones
Combinations
Combinaisons

150

200

230

4 AL

4 PVC
4 AL
2 AL x 2 PVC
1 AL x 3 PVC

4 AL

Tamaño
Size
Taille

Combinaciones
Combinations
Combinaisons

155
185
200

4 PVC
3 PVC x 1 AL
2 PVC x 2 AL
1 PVC x 3 AL

Tamaño
Size
Taille

Combinaciones
Combinations
Combinaisons

200

230  

4 AL
2 AL x 2 PVC
1 AL x 3 PVC

4 AL

Tamaño
Size
Taille

137
150
165
180
205

230
250
300
360
400

Tamaño
Size
Taille

150
165
180
205
230

250
300



I NUESTROS PRODUCTOS PUERTAS ENROLLABLES

Calidad, resistencia y diseño. En Giménez Ganga contamos con un amplio catálogo de lamas para puertas enro-
llables que suponen una solución ideal como cerramiento exterior, tanto para uso residencial en viviendas unifa-
miliares y chalets, como en garajes y naves industriales.

Quality, strength and design. Giménez Ganga offers an extensive catalogue of slats for rolling doors for exterior 
closures, an ideal solution for residential use in single-family homes and chalets and in industrial garages and 
warehouses.

Qualité, résistance et design. Giménez Ganga possède un large catalogue de lames pour portes enroulables, qui 
sont la solution idéale comme fermeture extérieure, pour usage résidentiel de logements individuels, garages et 
hangars industriels.

PUERTAS
ENROLLABLES

ROLLING DOORS
PORTES ENROULABLES



13I NOS PRODUITS PORTES ENROULABLESI OUR PRODUCTS ROLLING DOORS

MOTORIZACIÓN Y AUTOMATISMOS
MOTORISATION AND AUTOMATION  I  MOTORISATION ET AUTOMATISMES 

PRIVACIDAD
PRIVACY  I  INTIMITÉ Lama PS-80 Autocierre

Slat PS-80 Self-locking
Lame PS-80 Autobloquante

Lama PS-79
Slat PS-79
Lame PS-79

Aluminio perfilado
Profiled aluminium  I  Aluminium profilé

Aluminio extruido
Extruded aluminium  I  Aluminium extrudé

PS-78 PS-65 Auto
PS-79
PS-80 Auto
PS-85 R
PS-100
PS-100 R

LAMAS
SLATS  I  LAMES

PROTECCIÓN SOLAR
SUN PROTECTION  I  PROTECTION SOLAIRE

AHORRO ENERGÉTICO Y SOSTENIBILIDAD
ENERGY SAVING AND SUSTAINABILITY  I  ÉCONOMIE D’ÉNERGIE ET DURABILITÉ 



I NUESTROS PRODUCTOS PUERTAS ENROLLABLES

ACCESORIOS  ACCESSORIES  I  ACCESSOIRES

Giménez Ganga lanza una serie de novedades respecto a los acce-
sorios de las puertas enrollables.

Nuevos componentes que optimizan los montajes, tanto en fábrica 
como en la propia obra, haciendo que éstos sean más rápidos, sen-
cillos, y que le supondrán un importante ahorro económico.

Giménez Ganga is launching a new series in accessories for rolling 
doors.

These are new components that optimise assembly, both at the fac-
tory and at the site itself, making it quicker and simpler, as well as 
providing an important advantage in economic savings.

Giménez Ganga lance une nouvelle gamme de composants dédiés à 
la porte de garage enroulable.

Ces composants vous permettrons d´optimiser les montages, en 
usine ou sur chantier, les rendant plus rapides et simples, cela vous 
permettant de faire des économies.

PS-65 
Autocierre
Self-locking  I  Autobloquante

PS-85 
Recta
Flat  I  Plate

13,50

62
,9
0

13,50

62
,9
0

10,50

20

15,40

85

PS-79

PS-100

16,90

78
,7
0

16,90

78
,7
0

16,70

10
7,
60

16,70

10
7,
60

PS-80 
Autocierre
Self-locking  I  Autobloquante

PS-100 
Recta
Flat  I  Plate

16,50

84
,5
0

15,60

27
,1
0

16,50

84
,5
0

15,40

10
0



15I OUR PRODUCTS ROLLING DOORS I NOS PRODUITS PORTES ENROULABLES

Ejemplo de montaje con escuadra y soporte “U”
Assembly with bracket and support “U”
Exemple de montage avec plaque support et 
coussinet “U”



I NUESTROS PRODUCTOS MOSQUITERAS

Giménez Ganga le ofrece el sistema más práctico y económico para disfrutar de la luz, la brisa y las vistas sin 
sufrir a los molestos insectos.
Con nuestra amplia serie de mosquiteras para puertas y ventanas, podrá proteger su hogar contando con el plus 
de la calidad y valor añadido que define a nuestra empresa.

Giménez Ganga has some extremely practical and economical systems for enjoying light summer evenings, the 
treeze and views without annoying insects.
Our extensive range of mosquito screens for doors and windows protect your home with the added quality and 
value that are the hallmarks of our company.

Giménez Ganga offre le système le plus pratique et économique pour profilter de la lumière, de la brise et de la 
vue, sans avoir à supporter les insectes.
Grâce à notre large gamme de moustiquaires pour portes et fenêtres, vous pourrez protéger votre maison, et 
compter sur le plus de qualité et la valeur qui définissent notre société.

MOSQUITERAS

MOSQUITO SCREENS
MOUSTIQUAIRES



17I NOS PRODUITS MOUSTIQUAIRES

ANTI INSECTOS
ANTI INSECTS  I  ANTI INSECTES

MINIMIZA LA ENTRADA DE POLEN
MINIMIZE POLEN  I  MINIMISE L´ENTRÉE DE POLLEN

ADAPTABLE A PUERTAS Y VENTANAS
CAN BE FITTED TO DOORS AND WINDOWS  I  ADAPTABLE À PORTES ET FENÊTRES

MÚLTIPLES COLORES Y ACABADOS
MULTIPLE COLOURS AND FINISHES  I  DIFFÉRENTES COULEURS ET FINITIONS 

Plisada 27 reversible
Reversible pleated 27
Plisée réversible 27

Plisada 27 lateral
Lateral pleated 27 
Plisée lateral 27

Enrollable
Rolling screen  I  Enroulable

Plisada
Pleated  I  Plisée

Enrollable ventana
Rolling screen
Enroulable fenêtre

Enrollable puerta
Rolling door
Enroulable porte

Enrollable antiviento
Wind proof
Enroulable

Enrollable Antiviento a cadena
Wind proof with chain
Enroulable anti-vent à chaîne

Plisada
Pleated
Plissée

Plisada Eco
Eco pleated
Plissée Eco

Plisada 27
Pleated 27
Plissée 27 

Puerta abatible
Folding door  I  Porte battante

Puerta lateral
Lateral door  I  Porte latérale

Corredera
Sliding  I  Coulissante

Fija
Fixed  I  Fixe

MODELOS
MODELS  I  MODÈLES

I OUR PRODUCTS MOSQUITO SCREENS



I NUESTROS PRODUCTOS MOSQUITERAS

Plisada
Pleated  I  Plissée

Plisada 27 vertical
Vertical pleated 27  I  Plisseé 27 vertical

Antiviento a cadena
Wind proof with chain  I  Enroulable anti-vent à 
chaîne

Antiviento
Wind proof  I  Enroulable anti-vent

Plisada 27 reversible
Reversible pleated 27  I  Plissée 27 réversible

Plisada 27 lateral
Lateral pleated 27  I  Plissée 27 latérale

Enrollable puerta
Rolling door  I  Enroulable porte

Enrollable ventana
Rolling screen  I  Enroulable fenêtre

NEWNEW

NEWNEWNEW



19I NOS PRODUITS MOUSTIQUAIRESI OUR PRODUCTS MOSQUITO SCREENS

Puerta abatible
Folding door  I  Porte battante

Fija 2012
Fixed 2012  I  Fixe 2012

Fija extensible
Fixed adjustable  I  Fixe extensible

Plisada Eco
Eco pleated  I  Plissée Eco

Puerta lateral
Lateral door  I  Porte latérale

Puerta lateral Free 30
Lateral door Free 30  I  Porte latérale Free 30

Corredera 2014
Sliding 2014  I  Coulissante 2014



I NUESTROS PRODUCTOS CELOSÍAS

Nuestras celosías otorgan un alto valor estético a la edificación mediante diferentes formas y dimensiones, con 
lamas móviles o fijas, que pueden ser manuales o motorizadas. De este modo, Giménez Ganga ofrece un amplio 
abanico de posibilidades que permiten abordar, de manera integral, una solución a medida para cada proyecto.

Our louvers provide high aesthetic appeal to buildings through the use of different shapes and dimensions, with 
fixed and mobile slats that can be either manual or motorised. Giménez Ganga offers a wide range of options to 
provide a tailor-made solution for every project.

Nos brise-soleil apportent une grande valeur esthétique à la construction à travers des différentes formes et 
dimensions, avec des lames mobiles ou fixes, qui peuvent être manuelles ou motorisées. De cette façon, Gimé-
nez Ganga offre un grand choix de possibilités, qui permettront d’aborder une solution sur mesure pour chaque 
projet, de manière intégrale.

CELOSÍAS

LOUVERS
BRISES SOLEILS
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PROTECCIÓN SOLAR
SUN PROTECTION  I  PROTECTION SOLAIRE

AHORRO ENERGÉTICO Y SOSTENIBILIDAD
ENERGY SAVING AND SUSTAINABILITY  I  ÉCONOMIE D’ÉNERGIE ET DURABILITÉ 

PROTECCIÓN ACÚSTICA
ACOUSTIC PROTECTION  I  PROTECTION ACOUSTIQUE 

MÚLTIPLES COLORES Y ACABADOS
MULTIPLE COLOURS AND FINISHES  I  DIFFÉRENTES COULEURS ET FINITIONS 

PRIVACIDAD
PRIVACY  I  INTIMITÉ 

I NOS PRODUITS BRISES SOLEILSI OUR PRODUCTS LOUVERS

Lama fija R-400
Fixed slat R-400
Lame fixe R-400

Lama fija O-210
Fixed slat O-210
Lame fixe O-210

Lama fija
Fixed slat  I  Lame fixe

Lama móvil
Mobile slat I  Lame mobile

Mod. D-5 
Mod. Z
Mod. I, I Micro
Mod. S
Mod. C
Mod. V-5
Mod. A-145
Mod. V-200
Mod. R-400

Mod. D-7
Mod. AC-150
Mod. AP-75
Mod. AP-140
Mod. O-120
Mod. O-210
Mod. O-300
Mod. R-400

LAMAS
SLATS  I  LAMES



I NUESTROS PRODUCTOS CELOSÍAS

LAMA FIJA  FIXED SLAT  I  LAME FIXE

Este tipo de envolvente aporta a la edificación 
unas condiciones de aislamiento térmico, ahorro 
de energía y control solar, que reducen la con-
taminación acústica, evitan las vistas desde el 
exterior y minimizan la entrada de lluvia. 

Giménez Ganga ofrece multitud de perfiles en 
aluminio extrusionado, y en algunos, la opción 
de fabricarse en PVC.

This type of covering provides the building or 
home with thermal insulation, energy saving 
and sunlight control, reducing acoustic pollution, 
preventing prying eyes and minimising entry of 
rain.

Giménez Ganga offers a multitude of profiles, in 
extruded aluminium and also the option of PVC.

Ce recouvrement apporte au bâtiment ou au 
logement des conditions d’isolement thermique, 
d’économie d’énergie et de contrôle solaire qui 
réduisent la contamination acoustique, évitent 
les regards depuis l’extérieur, et minimisent 
l’entrée de pluie. 

Giménez Ganga offre une multitude de profils 
en aluminium extrudé et, sur certains, l´option 
d´être fabriqué en PVC.

Fija  Fixed  I  Fixe

Fija  Fixed  I  Fixe

Fija  Fixed  I  Fixe

Fija  Fixed  I  Fixe

Fija  Fixed  I  Fixe

Fija  Fixed  I  Fixe

Fija  Fixed  I  Fixe

Fija  Fixed  I  Fixe

Mod. D-5

Mod. C

Mod. Z

Mod. V-5

Mod. I

Mod. A-145

Mod. S

Mod. V-200

10

50

35,50

10
0

37

10
0

35,50

10
0

Al PVC

49,50

20

35,50

10
0

153

50
,5
0

35,50

10
0

203

34
,4
0



23I NOS PRODUITS BRISES SOLEILSI OUR PRODUCTS LOUVERS

LAMA MÓVIL  MOBILE SLAT  I  LAME MOBILE

Con nuestra gama de celosías móviles de alu-
minio extruido (algunos modelos en PVC), 
abarcamos unas superfi cies de cobertura que 
comprenden varios tamaños, permitiendo unos 
diseños dinámicos y personalizados mediante el 
empleo de las distintas posibilidades de instala-
ción, lamas horizontales, verticales o la combi-
nación de fi jas y móviles.

Our range of mobile slat louvers in extruded alu-
minium (some models also in PVC) can be used 
to cover openings of various sizes, enabling dy-
namic and personalised designs through the use 
of diff erent installation options; horizontal, verti-
cal or a combination of fi xed and mobile slats.

Avec notre gamme de brise-soleil mobiles en 
aluminium extrudé (certains modèles en PVC), 
nous englobons des superfi cies de couverture 
de diff érentes tailles, ce qui permet de donner 
forme à des designs dynamiques et person-
nalisés à travers l’utilisation des diff érentes 
possibilités d’installation, lames horizontales, 
verticales, ou la combinaison de lames fi xes et 
mobiles.

Móvil  Mobile  I  Mobile

Móvil y fi ja  Mobile and fi xed  I  Mobile et fi xe

Mod. D-7

Mod. O-120

70

17
,4
3

120

19
,8
0

Móvil y fi ja  Mobile and fi xed  I  Mobile et fi xe Móvil y fi ja  Mobile and fi xed  I  Mobile et fi xe Móvil y fi ja  Mobile and fi xed  I  Mobile et fi xe

Móvil  Mobile  I  Mobile

Mod. AC-150

Mod. O-210

150

28

210

30
,0
6

Móvil  Mobile  I  Mobile

Mod. AP-75

Mod. O-300

74,50

15

74,50

14
,4
0

Al

PVC

300

40

Móvil  Mobile  I  Mobile

Mod. AP-140

Mod. R-400

139

21
,3
0

139,50

20
,4
0

Al

PVC

400

50



I NUESTROS PRODUCTOS MALLORQUINAS

Las mallorquinas de Giménez Ganga dotarán a su fachada de gran belleza y clase. Permiten controlar la entrada 
de la luz, favoreciendo el aislamiento térmico y acústico.
Elemento de cerramiento que actúa como barrera de seguridad contra robos, al mismo tiempo que impide la 
entrada de miradas ajenas si se desea.

Giménez Ganga window and door shutters will give your façade great beauty and class. They enable control of 
light, and encourage thermal and acoustic insulation.
They act as a security barrier against housebreaking when used as closures and at the same time they prevent 
prying eyes.

Les volets de Giménez Ganga apporteront beauté et classe à votre façade. Ils permettent de contrôler l’entrée de 
lumière, en favorisant l’isolation thermique et acoustique.
Comme élément de fermeture, ils agissent comme barrière de sécurité contre le vol, tout en empêchant les 
regards étrangers, si vous le souhaitez.

MALLORQUINAS

WINDOW AND DOOR SHUTTERS
VOLETS
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PROTECCIÓN SOLAR
SUN PROTECTION  I  PROTECTION SOLAIRE

AHORRO ENERGÉTICO Y SOSTENIBILIDAD
ENERGY SAVING AND SUSTAINABILITY  I  ÉCONOMIE D’ÉNERGIE ET DURABILITÉ 

PROTECCIÓN ACÚSTICA
ACOUSTIC PROTECTION  I  PROTECTION ACOUSTIQUE 

MÚLTIPLES COLORES Y ACABADOS
MULTIPLE COLOURS AND FINISHES  I  DIFFÉRENTES COULEURS ET FINITIONS 

PRIVACIDAD
PRIVACY  I  INTIMITÉ 

I NOS PRODUITS I  VOLETSI OUR PRODUCTS WINDOW AND DOOR SHUTTERS

Corredera
Sliding
Coulissant

Corredera
Sliding
Coulissant

Corredera
Sliding  I  Coulissant

Plegable
Hinged  I  Pliant

Abatible
Folding  I  Battant

Lama móvil D-7
Mobile slat D-7 
Lame mobile D-7

Lama fija D-5
Fixed slat D-5  
Lame fixe D-5

Lama móvil D-7
Mobile slat D-7 
Lame mobile D-7

Lama fija D-5
Fixed slat D-5
Lame fixe D-5

Lama móvil D-7
Mobile slat D-7
Lame mobile D-7

Lama fija D-5
Fixed slat D-5
Lame fixe D-5

MODELOS
MODELS I  MODÈLES



I NUESTROS PRODUCTOS PUERTAS PLEGABLES

De sencilla y rápida instalación, son especialmente indicadas para salones, apartamentos, locales comerciales, 
así como en aplicaciones más específicas como caravanas, camarotes de barco o cualquier otro lugar donde se 
precise crear una nueva división con una mínima pérdida de espacio, sin precisar de ningún tipo de obra (de al-
bañilería) para su instalación.

They are simple and quick to install, are specially suitable for living rooms, apartments, shop premises as well 
as for more specific applications such as caravans, boat cabins or anywhere that requires the creating of a new 
division with minimal loss of space and not needing any type of bricklaying work for installation.

Leur installation est simple et rapide, et elles sont particulièrement indiquées pour les salons, appartements, 
locaux commerciaux, ainsi que pour des applications plus spécifiques telles que caravanes, cabines de bateau ou 
tout autre lieu où il est nécessaire de créer une nouvelle division en perdant le moins d’espace possible, et sans 
travaux de maçonnerie.

PUERTAS
PLEGABLES

FOLDING DOORS
PORTES ACCORDÉONS



27I NOS PRODUITS PORTES ACCORDÉONSI OUR PRODUCTS FOLDING DOORS

MÚLTIPLES COLORES Y ACABADOS
MULTIPLE COLOURS AND FINISHES  I  DIFFÉRENTES COULEURS ET FINITIONS 

PRIVACIDAD
PRIVACY  I  INTIMITÉ 

Apertura lateral
Side opening
Ouverture latérale

Apertura a ambos lados
Opening on both sides
Ouverture des deux côtés

Apertura a ambos lados
Opening on both sides
Ouverture des deux côtés

Apertura central
Centre opening
Ouverture centrale

Apertura lateral
Side opening
Ouverture latérale

SISTEMAS DE APERTURA
OPENING SYSTEMS  I  SYSTÈMES D´OUVERTURE



Fabricados en aluminio perfilado y PVC de la máxima calidad, resultan ideales para dotar de personalidad tanto 
viviendas particulares como todo tipo de negocios, edificios de oficinas, piscinas, terminales de transporte, gran-
des superficies comerciales, etc.

Manufactured in profiled aluminium and the highest quality PVC, they are ideal for giving a touch of personality 
in private homes, and all types of businesses, office buildings, swimming pools, transport terminals, department 
stores, etc.

Fabriqués en aluminium profilé et en PVC de qualité maximum, ils sont idéaux pour donner une touche de person-
nalité à des logements individuels tout comme à des commerces, immeubles de bureaux, piscines, terminales de 
transport, grandes surfaces commerciales, etc.

REVESTIMIENTO 
DE TECHOS

CEILING COVERS
REVÊTEMENTS DE TOIT

I NUESTROS PRODUCTOS REVESTIMIENTO DE TECHOS
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FÁCIL MONTAJE
EASY ASSEMBLY  I  MONTAGE FACILE 

PROTECCIÓN ACÚSTICA
ACOUSTIC PROTECTION  I  PROTECTION ACOUSTIQUE 

MÚLTIPLES COLORES Y ACABADOS
MULTIPLE COLOURS AND FINISHES  I  DIFFÉRENTES COULEURS ET FINITIONS 

MANTENIMIENTO
MAINTENANCE  I  MAINTENANCE 

Lama TA-85
Slat TA-85
Lame TA-85

Lama TA-300
Slat TA-300
Lame TA-300

Aluminio perfilado
Profiled aluminium  I  Aluminium extrudé

PVC

TA-85 
TA-100
TA-200
TA-300

T-100

LAMAS
SLATS  I  LAMES

I NOS PRODUITS REVÊTEMENTS DE TOITI OUR PRODUCTS CEILING COVERS



I NUESTROS PRODUCTOS ALICANTINAS Y CORTINAS

Se trata del sistema de protección solar más tradicional con el que proteger el interior del hogar frente al sol y a 
la entrada de insectos. En su diseño se refleja nuestra apuesta por la estética con variedad de modelos, colores y 
formas con los que adaptarnos a los requerimientos estéticos más actuales y satisfacer cada necesidad.

This is a very traditional sun protection system for protecting the home interiors against sunlight and insects. 
Their design reflects our commitment to aesthetics, with a variety of models in a multitude of colours and shapes 
that suit modern requirements and satisfy every need.

Il s’agit d’un système de protection solaire plus traditionnel, pour protéger l’intérieur du logis du soleil et de 
l’entrée d’insectes. Leur conception est le reflet de notre engagement pour l’esthétique, avec plusieurs modèles 
et une multitude de couleurs et de formes, qui s’adaptent aux exigences esthétiques actuelles et répondent à 
chaque besoin.

ALICANTINAS
Y CORTINAS

ALICANTINA SHUTTERS
AND CURTAINS 
ALICANTINES ET RIDEAUX
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PROTECCIÓN SOLAR
SUN PROTECTION  I  PROTECTION SOLAIRE

ANTI INSECTOS
ANTI INSECTS  I  ANTI INSECTES

MÚLTIPLES COLORES Y ACABADOS
MULTIPLE COLOURS AND FINISHES  I  DIFFÉRENTES COULEURS ET FINITIONS 

PRIVACIDAD
PRIVACY  I  INTIMITÉ 

Persianas Alicantinas
Alicatina shutters  I  Alicantines

Cortinas
Curtains  I  Rideaux

Ideal
Florencia

Inca
Karla
Marbella
Iris
Mediterráneo
Olimpia
Manacor
Canadá

Aragón
Sofía
Ibiza
Alaska
Venecia
Krisol
Miami

MODELOS
MODELS I  MODÈLES

I NOS PRODUITS ALICANTINES ET RIDEAUXI OUR PRODUCTS ALICANTINA SHUTTERS AND CURTAINS

Modelo ideal
Ideal model
Modèle Ideal

Modelo Ideal
Ideal model
Modèle Ideal



I NUESTROS PRODUCTOS PROTECCIÓN SOLAR

PROTECCIÓN 
SOLAR

Múltiples posibilidades de protección solar que contribuyen al ahorro energético con sofisticados diseños, una 
amplia gama cromática y tejidos técnicos.
Toldos y pérgolas con un alto valor funcional y estético que, gracias a sus inmejorables características, en mu-
chos casos se convierten en imprescindibles para todo el año.

Multiple sun protection possibilities that contribute to your power savings with sophisticated designs, a wide 
colour selection and technical fabrics.
Awnings and pergolas with a high functional and aesthetic value which, thanks to their unbeatable characteris-
tics, oftentimes become indispensable year-round.

Différentes possibilités de protection solaire, qui contribuent à économiser l’énergie avec des designs sophisti-
qués, une large gamme chromatique et de tissus techniques.
Des auvents et pergolas avec une valeur fonctionnelle et esthétique élevée qui, grâce à leurs excellentes carac-
téristiques, deviennent souvent indispensables toute l’année.

SUN PROTECTION SYSTEM
SYSTÈME DE PROTECTION SOLAIRE



33I NOS PRODUITS SYSTÈME DE PROTECTION SOLAIREI OUR PRODUCTS SUN PROTECTION SYSTEM

PROTECCIÓN SOLAR
SUN PROTECTION  I  PROTECTION SOLAIRE

AHORRO ENERGÉTICO Y SOSTENIBILIDAD
ENERGY SAVING AND SUSTAINABILITY  I  ÉCONOMIE D’ÉNERGIE ET DURABILITÉ 

MÚLTIPLES SISTEMAS Y MODELOS
MULTIPLE SYSTEMS AND MODELS  I  DIFFÉRENTES SYSTÈMES ET MODÈLES

PRIVACIDAD
PRIVACY  I  INTIMITÉ

Wind 
Screen

SRS

Capota
Canopy
Store 
corbeille

Bajante
Covering
Store

Toldo stor
Balcony system
Store vertical

Punto recto tensión
Curved arms tension
Point droit sous tension 

Brazos extensibles
Folding extensibles
Store bras extensibles

Brazos extensibles monoblock
Monoblock folding arms
Bras extensibles monoblock

Brazos extensibles cofre
Box folding arms
Bras extensibles caisson

Pérgola bioclimática Saxun
Saxun bioclimatic pergola
Pergola bioclimatique Saxun

Palillería
Patio cover
Pergola

Veranda

MODELOS
MODELS I  MODÈLES

Pérgola bioclimática
Bioclimatic pergola
Pergola bioclimatique

Wind Screen



Veranda

Monoblock

Pérgola bioclimática
Bioclimatic pergola
Pergola bioclimatique

I NUESTROS PRODUCTOS PROTECCIÓN SOLAR



35

Pérgola bioclimática
Bioclimatic pergola
Pergola bioclimatique

Palillería
Patio cover
Pergola

Wind Screen

I NOS PRODUITS SYSTÈME DE PROTECTION SOLAIREI OUR PRODUCTS SUN PROTECTION SYSTEM



Saxun ofrece una gran variedad de cortinas y estores, con diseños atractivos y elegantes que se adaptan a todos 
los ambientes, convirtiéndolos en únicos.
Sistemas que le otorgan un control total sobre su privacidad, con los que podrá regular la entrada de la luz y, a su 
vez, le ayudarán a obtener un mayor ahorro energético.

Saxun offers a wide variety of curtains and blinds with attractive, elegant designs that adapt to all settings, ma-
king them unique.
These systems provide you with complete control over your privacy, as you can adjust light entry. This, in turn, will 
help you to obtain greater power savings.

Saxun offre une grande variété de rideaux et de stores, avec des designs attrayants et élégants qui s’adaptent à 
toutes les atmosphères et les rendent uniques.
Des systèmes qui vous permettent de contrôler totalement votre intimité et de régler l’entrée de lumière tout en 
vous aidant à faire des économies d’énergie.

I NUESTROS PRODUCTOS CORTINAS DE INTERIOR

CORTINAS
DE INTERIOR

INTERIOR DECORATION
DÉCORATION D´INTÉRIEUR
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PROTECCIÓN SOLAR
SUN PROTECTION  I  PROTECTION SOLAIRE

AHORRO ENERGÉTICO Y SOSTENIBILIDAD
ENERGY SAVING AND SUSTAINABILITY  I  ÉCONOMIE D’ÉNERGIE ET DURABILITÉ 

MÚLTIPLES SISTEMAS Y MODELOS
MULTIPLE SYSTEMS AND MODELS  I  DIFFÉRENTES SYSTÈMES ET MODÈLES

PRIVACIDAD
PRIVACY  I  INTIMITÉ 

Enrollable
Roller blind
Store enroulable

Vertical
Vertical blind
Rideau vertical

Enrollable
Roller blind
Store enroulable

Vertical
Vertical blind
Rideau vertical

Veneciana de madera
Wooden venetian blind
Vénitien bois

Panel deslizante
Sliding panel
Panneau coulissant

Veneciana de aluminio
Aluminium venetian blind
Vénitien aluminium

Fantasía
Fantasy wooden blind
Fantaisie bois

Plegable
Folding blind
Pliable

Plisada
Pleated blind
Plissée

Vision

Pacchetto

Stor Window

Stor Glass

MODELOS
MODELS I  MODÈLES

I NOS PRODUITS DÉCORATION D´INTÉRIEURI OUR PRODUCTS INTERIOR DECORATION



Panel deslizante
Sliding panel
Panneau coulissant

Veneciana de madera
Wooden venetian blind
Vénitien bois

Enrollable
Roller blind
Store enroulable

I NUESTROS PRODUCTOS CORTINAS DE INTERIOR
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Stor Glass

Enrollable
Roller blind
Store enroulable

Vision

I NOS PRODUITS DÉCORATION D´INTÉRIEURI OUR PRODUCTS INTERIOR DECORATION
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